U K Declaration of Conformity EN
‘ n In accordance with UK Government guidance

We, the manufacturer / importer

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht .

The Netherlands

English

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product
Brand Trust
Item No. 25145, 25398
Type designation BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse
Kind of product Wireless Mouse

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK Statuary
Instruments (and their amendments):

Directives
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012, SI 2012 No. 3032
Radio Equipment Regulations 2017

Standards
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Information

Frequency Range 2402-2480 MHz
RF Output Power (EIRP) 2.25 dBm
|Intended use : | |Indoor X Outdoor

| Additional Information

The technical documentation for the above described object is available from:
Trust Electronics Ltd. The Old Rectory, Church Street, Weybridge, Surrey KT13 8DE

Signed for and on behalt of Trust International B.V. (Manufacturer & Importer)

%

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)



c € Declaration of Conformity

We, the manufacturer

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

EN

English

Trust.

This Declaration of Conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product

Brand

Trust

Item No.

25145, 25398

Type designation

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Kind of product

Wireless Mouse

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Directives
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standards
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (v2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Information
Frequency Range 2402-2480 MHz
RF Output Power (EIRP) 2.25dBm
Intended use : |Indoor X | |0utdoor
Signed for and on behalt of Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € EU Konformitatserklarung

Wir, der Produzent

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Diese EU-Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

DE

Deutsch

Trust.

Produkt
Marke Trust
Artikel Nr. 25145, 25398
Typenbezeichnung BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Art des Produktes

Wireless Mouse

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung entspricht der zustandigen Union Harmonisierungsgesetzgebung:

Richtlinien
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normen

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (vV2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informationen

Frequenzbereich

2402-2480 MHz

HF-Ausgangsleistung (EIRP)

2.25 dBm

Verwendungszweck:

Intern X
| | |

Unterzeichnet fiir und im Namen von Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht

(Version : 2023-01)




c € Déclaration de conformité

Nous, le producteur

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant.

FR

Frangais

Trust.

Produit

Marque

Trust

Numéro d'article

25145, 25398

Désignation du type

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Type de produit

Wireless Mouse

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme aux dispositions pertinentes de I'Union législation d'harmonisation:

Directives
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normes

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (vV2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informations

Gamme de fréquences

2402-2480 MHz

Puissance de sortie RF (EIRP) 2.25dBm

|Uti|isation prévue: | |Intérieur X | |Extérieur
Signé par et au nom de Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Declaracion de conformidad

Nosotros, el fabricante

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

ES

Espafiol

Trust.

The Netherlands

Esta Declaracidn de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

Producto

Marca

Trust

Articulo No.

25145, 25398

Tipo de designacion

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Tipo de producto

Wireless Mouse

El objeto de la declaracién descrita anteriormente esta en conformidad con la Unién pertinente legislacién de armonizacién:

Directivas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Normas
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (vV2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacion
Rango de frecuencia 2402-2480 MHz
Potencia de salida RF (PIRE) 2.25dBm
Uso previsto : | |Intern0 X | |Externo

Firmado para y en representacion de Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Dichiarazione di conformita

Noi, il produttore

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600

3317 DD Dordrecht

The Netherlands

IT

Italiano

Trust.

La presente Dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.

Prodotto

Marca

Trust

Numero articolo

25145, 25398

Designazione del tipo

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Tipo di prodotto

Wireless Mouse

L'oggetto della dichiarazione sopra descritta & conforme all'Unione pertinente normativa di armonizzazione:

Direttiva
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Norme

EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (vV2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informazione

Intervallo di frequenze

2402-2480 MHz

Potenza di uscita RF (EIRP)

2.25 dBm

Destinazione d'uso:

| |Interno X | |Esterno

Firmato a nome e per conto di Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Declaragdo de conformidade PT

Portugués

Nds, o fabricante

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600 r U
3317 DD Dordrecht &

The Netherlands

Esta Declaragdo de Conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Produto
Marca Trust
Item numero. 25145, 25398
Designagdo do tipo BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse
Tipo de producto Wireless Mouse

O objeto da declaragdo descrita acima esta em conformidade com as normas relevantes da Unido. legislagdo de harmonizagdo:

Diretivas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Normas
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (vV2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informagdo

Alcance de frequéncia 2402-2480 MHz
Poténcia de saida RF (EIRP) 2.25dBm
Uso pretendido: | |Interior X | |Exterior

Assinado por e em nome de Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)



c € Conformiteitsverklaring

Wij, de fabrikant

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

NL

Nederlands

Trust.

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Product

Merk

Trust

Item nr.

25145, 25398

Typeaanduiding

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Soort product

Wireless Mouse

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende Unie harmonisatiewetgeving:

Richtlijnen
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Normen
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informatie
Frequentiebereik 2402-2480 MHz
RF-uitgangsvermogen (EIRP) 2.25dBm
|Beoogd gebruik: |Intern X | |Extern

Ondertekend voor en namens Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Overensstemmelseserklaering

Vi, producenten

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa producentens eneste ansvar.

DA

Dansk

Trust.

Produkt

Maerke

Trust

Artikel Nr.

25145, 25398

Type betegnelse

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Type af produkt

Wireless Mouse

Formalet med erklaeringen beskrevet ovenfor er i overensstemmelse med den relevante Union harmoniseringslovgivning:

Direktiver

RoHS Directive

2011/65/EU

Radio Equipment Directive

2014/53/EU

Standardisere

EN 301 489-1 (v2.2.3)

EN 301 489-3 (vV2.3.2)

EN 55032 (2015 + A1:2020)

EN 55035 (2017 + A11:2020)

EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)

EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)

EN 300 440 (v2.2.1)

EN 62368-1 (2020 + A11:2020)

EN 50663 (2017)

EN 62479 (2010)

Information

Frekvensomrade 2402-2480 MHz
RF-udgangseffekt (EIRP) 2.25dBm
|Anvende|sesformél : | |Indend¢r: X | |Udend¢rs

Underskrevet for og pa vegne af Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, valmistaja

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Fl

Suomi

Trust.

Tuote

Brandi Trust

Tuote nro. 25145, 25398

Tyyppimerkinta BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Tallainen tuote Wireless Mouse

Edelld kuvattu ilmoituksen tarkoitus on asiaankuuluvan unionin mukainen yhdenmukaistamislainsaadanto:

Direktiivit
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardit
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Tiedot
Taajuusalue 2402-2480 MHz
RF-ldhtoteho (EIRP) 2.25dBm
|K§ytt6tarkoitus: | |Sis."=iinen X | |Ulkoinen

Allekirjoitettu puolesta ja puolesta Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht

29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Samsvarserklaering

Vi, produsenten

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

NO

Norsk

Trus

Denne samsvarserklzaeringen er utstedt pa produsentens eget ansvar.

Produkt

Merke

Trust

Varenr.

25145, 25398

Typebetegnelse

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Type produkt

Wireless Mouse

Formalet med erklaeringen beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle unionen harmoniseringslovgivning:

Direktiver
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standarder

EN 301 489-1 (v2.2.3)

EN 301 489-3 (vV2.3.2)

EN 55032 (2015 + A1:2020)

EN 55035 (2017 + A11:2020)

EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)

EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)

EN 300 440 (v2.2.1)

EN 62368-1 (2020 + A11:2020)

EN 50663 (2017)

EN 62479 (2010)

Informasjon

Frekvensomrade 2402-2480 MHz

RF-utgangseffekt (EIRP) 2.25dBm
|Ti|tenkt bruk : | |Innend¢r: X | |Utend¢rs
Signert for og pa vegne av Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Forklaring om dverensstimmelse

Vi, tillverkaren

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Denna forsdkran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens ensamma ansvar.

NY

Svenska

Trust.

Produkt

Varumarke

Trust

Artikel nr.

25145, 25398

Typbeteckning

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Typ av produkt

Wireless Mouse

Syftet med deklarationen som beskrivs ovan &r i 6verensstimmelse med den relevanta unionen harmoniseringslagstiftning:

Direktiven

RoHS Directive

2011/65/EU

Radio Equipment Directive

2014/53/EU

Standardisera

EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Information
Frekvensomfang 2402-2480 MHz
RF-utgangseffekt (EIRP) 2.25 dBm
Avsedd anvéndning : | |Inomhus X | |Utomhus

Signerad for och pa uppdrag av Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director

Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Deklaracja zgodnosci

My, producent

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

PL

Polski

Trust.

Niniejsza Deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt

Marka

Trust

Przedmiot nr.

25145, 25398

Oznaczenie typu

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Rodzaj produktu

Wireless Mouse

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednig Unig prawodawstwo harmonizacyjne:

Dyrektywy
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardy
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (v2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacja
Zakres czestotliwosci 2402-2480 MHz
Moc wyjsciowa RF (EIRP) 2.25dBm
Przeznaczenie : | |Staiysta X | |Zewnetrzny
Podpisano w imieniu i na rzecz Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Prohlaseni o shodé

My, vyrobce

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

cs

Cesky

Trust.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Produkt

Znacka

Trust

Pfedmeét Cislo.

25145, 25398

Typové oznaceni

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Druh produktu

Wireless Mouse

Pfedmét vyse uvedeného prohlaseni je v souladu s pfislusnou unii harmonizacni pravni predpisy:

Smérnice
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardy
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informace
Frekvenéni rozsah 2402-2480 MHz
RF vystupni vykon (EIRP) 2.25dBm
|Zam§/§lené poufziti : | |Intern|' X | |Extern|'
Podepsano za a jménem Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Vyhlasenie o zhode

My, vyrobca

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

SK

Slovencina

rust.

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Vyrobok

Znacka

Trust

Polozka ¢.

25145, 25398

Typové oznacenie

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Druh produktu

Wireless Mouse

Predmet vyssSie uvedeného vyhlasenia je v sulade s prisluSnou Uniou harmonizaéné pravne predpisy:

Smernice
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardy
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacie
Frekvencény rozsah 2402-2480 MHz
RF vystupny vykon (EIRP) 2.25dBm
|Zam§/§l’ané poufZitie : |Interné X | |Externé
Podpisané za a v mene Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a gyartd

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

HU

Magyar

r ;

Ezt a megfelel&ségi nyilatkozatot a gyarto kizardlagos felelGsségére adjak ki.

Termék
Marka Trust
Cikkszam. 25145, 25398
Tipusjelolés BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse
Termék fajtaja Wireless Mouse

A nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban &ll a vonatkozé Unidval harmonizacids jogszabalyok:

Iranyelvek
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Szabvanyok
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacié
Frekvenciatartomany 2402-2480 MHz
RF kimeneti teljesitmény (EIRP) 2.25dBm
|Rendeltetésszert’j hasznalat : | |Beltéri X | |Ki]|téri
Aldirtak és nevében Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Declaratie de conformitate

Noi, producatorul

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

RO

Romaéana

Trust.

Aceasta Declaratie de conformitate este emisd sub responsabilitatea exclusiva a producatorului.

Produs

Marca

Trust

Nr. Articol

25145, 25398

Desemnarea tipului

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Un fel de produs

Wireless Mouse

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu Uniunea relevanta legislatie de armonizare:

Directiva
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standarde
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informatie
Intervalul de frecventa 2402-2480 MHz
Putere de iesire RF (EIRP) 2.25dBm
|Uti|izarea prevdzuta : |Interi0r X | |Exterior
Semnat pentru si in numele Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € [eknapauus 3a cboTBeTCcTBUE

Hue, nponssogutenar

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600

3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Ta3n geknapauma 3a CbOTBETCTBME Ce N34aBa Ha OTTOBOPHOCT €AMHCTBEHO Ha NPOU3BOAUTENA.

BG

Bbbarapcku

Trust.

NPoAYKT

Mapka

Trust

ApTukyn Ne

25145, 25398

0O603HayeHne Ha TMNa

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Bua npoaykt

Wireless Mouse

O6eKTbT Ha AeKnapauumaATta, onnucaHa no-rope, e B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUA CbiO3 XapMOHM3NPALLO 3aKOHOAATENCTBO:

AVPEKTUBU
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
CraHpgaptm
EN 301 489-1 (vV2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (vV2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
UHdopmauua
YecTtoTeH ob6xBaT 2402-2480 MHz
RF nsxogHa mouHocT (EIRP) 2.25dBm
MNpeaHasHayeHue : |B'preLIJH( X | |B'bHLLl€H
MoanucaHo 3a 1 oT umeTo Ha Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € I1zjava o skladnosti

Mi, proizvajalec

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

SL

Slovenséina

rust.

Ta izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca.

lzdelek
Blagovna znamka Trust
Izdelek st. 25145, 25398
izdelek st. BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Vrsta izdelka

Wireless Mouse

Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z ustrezno Unijo usklajevalna zakonodaja:

Direktivi

RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standardi
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informacije
Frekvencni razpon 2402-2480 MHz
RF izhodna moc (EIRP) 2.25dBm
|Predvidena uporaba : |Staiist X | |Zunanji
Podpisano za in vimenu Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € ARAwon cuppopdwong

EpELG, 0 KATAOKELAOTAG

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

H napovoa SAAwaon cuppdpdwong ekSISETAL e AMOKAELOTLKT EUBUVN TOU KOTOOKEUQOTH.

EL

EAAnvika

Trust.

Mpoidv

Madpka Trust

Stotxeio apib. 25145, 25398

Ovopoaoia tunou BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

EiSo¢ mpoidvrog Wireless Mouse

To avtikeipevo TG SNAWONG TToU TIEPLYPADETAL TAPATIAVW ELVaL CUUPWVO LE TN OXETLKI EVWOLAKH VOpOBETia evapuoviong:

0bnyieg
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Npétuna

EN 301 489-1 (vV2.2.3)

EN 301 489-3 (vV2.3.2)

EN 55032 (2015 + A1:2020)

EN 55035 (2017 + A11:2020)

EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)

EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)

EN 300 440 (v2.2.1)

EN 62368-1 (2020 + A11:2020)

EN 50663 (2017)

EN 62479 (2010)

MAnpodopieg

EUpog cuyvotHTwV 2402-2480 MHz

loxUg e€660u RF (EIRP) 2.25 dBm
|ﬂpo[3)\snép.svn xpnon : | |Ecwtz—:pLKr'] X | |z—:§wtz—:pLKd
Yroypadnke yia kat yia Aoyaplacpud Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € I1zjava o sukladnosti

Mi, proizvodac

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Izjava o sukladnosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca.

r

HR

Hrvatski

Proizvod

Marka

Trust

Predmet broj.

25145, 25398

Oznaka tipa

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Vrsta proizvoda

Wireless Mouse

Cilj gore opisane izjave u skladu je s relevantnom Unijom uskladivanje zakonodavstvo:

Direktive
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardi

EN 301 489-1 (v2.2.3)

EN 301 489-3 (vV2.3.2)

EN 55032 (2015 + A1:2020)

EN 55035 (2017 + A11:2020)

EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)

EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)

EN 300 440 (v2.2.1)

EN 62368-1 (2020 + A11:2020)

EN 50663 (2017)

EN 62479 (2010)

Informacija

Raspon frekvencija 2402-2480 MHz

RF izlazna snaga (EIRP) 2.25dBm
|Namjena: | |Unutra§n. X | |Vanjski
Potpisano za i uime Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Uygunluk beyani

Biz, Uretici
Trust International B.V.

Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Bu Uygunluk Beyani yalnizca Ureticinin sorumlulugu altinda verilir.

r

TR

Turkge

Uriin
Marka Trust
Esya yok. 25145, 25398
Tip tanimi BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse
Uriin gesidi Wireless Mouse

Yukarida agiklanan deklarasyonun amaci ilgili Birlige uygundur. uyum mevzuati:

Direktifleri
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standartlar
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Bilgi
Frekans araligi 2402-2480 MHz
RF Cikis Glicu (EIRP) 2.25dBm
|Ku||an|m amaci : | |igten X | |d|§

adina ve adina imzalanmistir. Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Vastavusdeklaratsioon EE

Eestlane
Meie, tootja
Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

See vastavusdeklaratsioon antakse vilja tootja ainuvastutusel.

Toode
Brand Trust
Kauba nr 25145, 25398
TUubi tahistus BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse
Toote tllp Wireless Mouse

Ulalkirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastava liiduga kooskdlas tihtlustamis&igusaktid:

Direktiivid
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standardid
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Teave
Sagedusvahemik 2402-2480 MHz
RF valjundvGimsus (EIRP) 2.25dBm
|M6e|dud kasutamiseks : | |Siseruum X | |Oues

Allkirjastatud nimel ja nimel Trust International B.V.

Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)



c € Atbilstibas Deklaracija

Més, raZotajs
Trust International B.V.

Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

Lv

Latviski

r ;

Par $is atbilstibas deklaracijas izdosanu ir atbildigs tikai razotajs.

Produkts

Zimols

Trust

Preces Nr.

25145, 25398

Tipa apziméjums

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Produkta veids

Wireless Mouse

leprieks aprakstitas deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajai Savienibai saskanosanas tiesibu akti:

Direktivas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Standarti
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)

Informacija
Frekvencu diapazons 2402-2480 MHz
RF izejas jauda (EIRP) 2.25dBm
|Paredzétais lietojums: | |Iek§te|p§5 X | |/:\r§
Parakstits varda un varda Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




c € Atitikties Deklaracija

Mes, gamintojas

Trust International B.V.
Laan van Barcelona 600
3317 DD Dordrecht

The Netherlands

LT

Lietuviy

rust.

Uz Sios atitikties deklaracijos iSdavima atsako tik gamintojas.

Produktas

Marké

Trust

Prekés Nr.

25145, 25398

Tipo Zyméjimas

BAYO Il Ergonomic Wireless Mouse

Produkto rasis

Wireless Mouse

Auksciau aprasytas deklaracijos objektas atitinka atitinkama Sgjunga derinimo teisés aktai:

Direktyvas
RoHS Directive 2011/65/EU
Radio Equipment Directive 2014/53/EU
Standartai
EN 301 489-1 (v2.2.3)
EN 301 489-3 (vV2.3.2)
EN 55032 (2015 + A1:2020)
EN 55035 (2017 + A11:2020)
EN 61000-3-3 (2013 + A2:2021)
EN 61000-3-2 (2019 + A1:2019)
EN 300 440 (v2.2.1)
EN 62368-1 (2020 + A11:2020)
EN 50663 (2017)
EN 62479 (2010)
Informacija
Dazniy diapazonas 2402-2480 MHz
RF iSvesties galia (EIRP) 2.25dBm
|Paskirtis: |Vidinis X | |Lauke
Pasirasé vardu ir vardu Trust International B.V.
Mark Moniz, R&D Director Dordrecht 29.11.2023

(Version : 2023-01)




|

Trust.

Legal & Compliance information

BAYO Il ERGONOMIC
WIRELESS MOUSE

25145
25398

EN- GENERAL INFORMATION.
orm/2

DE- ALLGEMEINE INFORMATIONEN

FR- INFORMATIONS GENERALES

ES- INFORMACION GENERAL

IT- SPECIFICHE GENERALI

PT-INFORMAGGES GERAIS
Supore 20 produto wwwirustcom/25145

NL-ALGEMENE INFORMATIE

DA~ GENERELLE INFORMATIONER

FI-YLEISETTIEDOT

NO .- GENERELL INFORMASION

S%E&iliﬁ &

SV - ALLMAN INFORMATION
BroduKisupport wwwirust com/25145

PL- INFORMACJE OGOLNI

CZ- OBECNE INFORMACE

Produkisupport vl Assistance produit: wwwirustcormy rust com/25145 Assistenza prodotto wwwiruscom/25145 Productondersteuning wiwlrust.com/25145 ort wwwirust oy Jotetiedot wwwirust com/25145 Produkistatle wwwirust com/25145 B e st com)251d5 Podpora produklu iwtrusT com/25145
Warram ot amuaranty Garantietednangen wwaiust compuaranty e o Lommfaarranty 2niconesdela garantia wwirust Condizion di garanzia; wwwirust corjwarranty Condices de garantia wiwtrust com)warranty Garantieveonvaarden v rust comfuaranty Garantophninger wwnwirustcompvarranty fotsehdet wnwirstcombiananty Gavanubemﬁe-\sev wawtrust Com/warranty Garantivillkor wwwirUst cor/warranty Warunls quaranc v st com/waranly Zanen{ podmiky wwwirustcomjwarranty
Gonformitynformation eclaration of Conform Konformitatserk| Déclaration de conformi X Declaracién de co Dichiarazione di confor Declaraco de Conformidade Conformiteitsverklaring Overe elses erklaering Vaatimustenmulaisu utus Dekiar jod Prohlasent o shodé
Dech ars hat the prodctwith he number 25145 rust Intemational BV erklart dass das Produkt mitderNumrmer 25145 der  Trust International BY. certifie que le produit avec le numéro 25145 oSt ntemationsi BV deciraaue el producto con el nimero 25145 st Interational BV, Dehiarache flrodottoconil AT ague gpradtocomondmero 2545 roRtInfemational BY veikiart dat et oroduct met nurmer 25145 Trust Intemational BV erklzerer,at dette produkt med serienummer 25145 S intornationsl BY vaKtag, o1t ute 5145, rkleerer at produktet med nummeret 25145 Trustintemational BV frsaloar att rodii Z Firma Trust international BV. oéwiadcza 2e produkt o numerze 25145 Spo\ecnosﬂrus\ Intemational BY.orohiase 7o pvoduk(sc\slem 25145
avallab\eanhefoHowmgwebaddvess 0t /53/EU 201U chhﬂwmeZOM/BB/EU ZOMEelE D entsercrt satisfaitala directive 2014/53/UE - 20T1/65/UE cumple a directiva 2014/53/UE - 2011/65/UE Conforme afa dretta 2013/ UE - SOT/E5/UE cumpreadwewa o 53/EU 2011/65/EU {pidoet aanrichtn 20i4/S3/EU- 20T/65/EY opfyiderravenedirekivvet 2014/53/E-2011/65/EU uy\(aa e DTl oppﬁ/nermrekuvexzom/sysu OeS/EY upphylerdirekinet 2014/53/EL “20T/S5/EY spemavymegania dnektyny 201E/UE- 20115/ UE 14/53/EU - 2011/85/EU
com/compliance Thefulltext of the EU Declarat undonthe rust [UE est 3] g UE se puede I b UE: JE podera ser vindt P ‘ela texten med e e
PSSO Complanca com/compharvce le site Webvivwirust com/compliance. yebwrustcom)/complance il o yeCste st corm/compliance e 5 Ge webslEwmwtrust comjcomplance wwawirust comy/complance. t et E AR el wwtrust com/compliance \nteme(owiwwwﬂus( Com/cornpliance com, compharvce
i rheitshinweise i sécurité de seguridad Istruzioni per| Instrugbes e seguranca, Velligheidsinstructies i i ¢ i i instruksjoner ikerhetsanvisningar keje dotyczace bezpieczeristwa i predpisy
“Please read the wamings and safety instructions giheproduct  -Lesen Sievorder Nutzung des Produktes dieWarn-und Sicherheits- “Leal [ i p oproduto. o Uhetproduct L produktet Lue varoituksetjaturz it i o € przystapi -Pred pousiti & & i
“Don han that the hinveise. P dutilser e produt el producto ey pe gaatgebn N o benyties. . N ilaan mula K 3 beskrevet | anvands . i i Zadny G jaky je pop:
i ; N operating instructions. et nicht ant -Gebruikhet apparaat niet op een andere manier dan n de , derer beskr tiedot P n E 3 Z B
Disposal of packaging materials ke 1 nalong beschrieben modedempioi Instrucciones 96 funcionamiento, istuzion: per [Uso, 5 6 B brugsanvisnngere. mulana, Tovarapa atdu ‘Bend \ en . d it v
with the device. Bl 9 les g E P -Bewaar Tata i tilsammans med enheten. urzadzeniemn. redate iné 0sobe, predete J taks tyto informace:
B omybe usedin the tweter et avec e cipost. dovayaa estar tercero. insieme al dISpoSIvO. met het apparaat door. ved enheden mukaisesti Berme erbeten mélan brukesi enhod tnsincjonenei E < Jkcja obsh E uzvan
nu elveumquemem tilizar ‘ 5 -Het apparaat moet. kt f g -Lai koti-tai driftsanvisningarna. Ui do uzytkuw domu lub biurze, o ile nie B N
ﬂgurant dans o mode demplol Tuso. D I bmgsanwsmngeme Enneiencr mlenk( forhj kontorbruk, E ‘ 9 ellerpa kontoret, savida wikazano nacze) 5 i
C\eanthedevwcew\lhadrydo(haﬂerﬁvstd\sconnec(mgthepower -Sofem mcmandersangegeben ist das Gerat fir den Heim- oder sauf uso i ) senon ) +Het apparast s bestemd voor gebruik hiis of op kartoo tenzi erangivet, tilbrugihjemmet  kuivaalinea. annet er indiker inget annat anges - o B
Blrogebrauct mention contrare. en casa o enla oficina ) diversarente indicato mpe’ limentagso. ‘09 pé kontoret Al aa tayit koratalateta tse forst g i okt “Reng torrduk, koppla bort op z
Disposal of the device BEEY cpencratiempto repaithe. deviceyourslt R L it inem trockenen Tuch und trennen esvorher ~Nettoyer -Limpi scollegato parar o aparelho »P@m%het Tt met cen ndroge doek nadatuhet cerst hett -Rengwrenheden med en ter klud efter forst at have afbrudt +Ala kayts [aitetta kosteassaymparistossa N (ego naprawy.
“Donot use the device In a maist environment jon der Stromversorgun i S Ia alimentacion Talimentazione. " o oppeldvan de netvosd sermoryingen A\Rke brukenheten et fuktig milo. -Opp ¢ “Nepouzivete zarizeni vevinkém prostedi.
heat -Offnen oder reparieren Sie ieses Gerst nicht selost Ne pasouvnrou(enterdereparer\ed\spcsmkow méme edesgua o probeerhet rietzelteepareren Ao ikice lerorsag ke selvat reparere enheden Atand nte enheten en ukig amanving é i 5
i erdt nicht in feuchter Umgebung “No use el dispositivo en ambientes humedos. Non utiizzare I diSpositivo in un ambiente urnido. " ~Gebruikr -Anvend lkke enheden ifugtige omgivelser. inellaslasevraulsena ool simavauno dlenfora unngs “Ha 3 I | i i Cervene 4 K
st g a fern “Tenirle disposiif 3 cart des sources de chaleur et defeat ~Aleje el dispositivo e fuentes de calory del agua ihos parando causar danos aos mesmos. ui -Hold enheden vaek ravarmekiderog fravand. Ala avaatal muuta i skade pa aynene. . ieller 8 forhindra JJ oczy. Mozinosé Uszkodzenia waroku. \esméfujte do o] aby nedodlo k efich poskazen.
4Donotopenoraterlhedevlce toder L infrarouge, nile pointer, afin 4 B P “Wisof ik ieller undgaat -lkke dpne dlermodifiser enheten att bgonen skadas. Nie demontowac ani modyfikowat urzadzena. -Zarizeni neotevirefte ani neupravute.
petsand ety il déw\ertouldommageauxye wra viardarios enlogoios evitare danni agi occhi beskadige gjnene. AP o aGaEr et ~Oppnaeler E z j domacich
Disposal of batteries unauthorised persons. -Offnen oderverandern Sie das Gerat nicht. Ne pas ouvrir ou modifierle dispositif. [0 abra ni modifique el dispositivo. -Non aprire né alterare ii dispositivo. animais de estimacio e pessoas Nao autorizadas. -Open het apparaat niet en breng geen wijzigingen aan. -Duméikke bne eller foretage zendringer pj enheden Eevsonev . noch allalosa borta frén barn, husdjur dzieci, zwierzat | 0s6b nieuprawnionych. mazliék(i a neopravnénych osob,
U -Halten Sie das Gerat und alle losen Tellevon Kindern, Haustieren und Teniri dsposiife fios las animali B E ed personer | bilecky neb né )
[ cease use Unbefugtenfern enfans, des domesticie persone non autorizate. E . tipo de dan h gersoner mila tahansa tavalla E pénoews, I endast Natychy ol
immedate N adegersto baw urgecignete Ladegerat U r« U Uti ) s - st urniddelbart ‘Slutagenast att satt P X o
\Hhedevwceovemea(s cease use immediately 9 i vstellen Sie die ) " cesser cargadores adecuados b Isiasi1po, P staakhet ~Hvis enheden skulle Blive beskadiges afnogenart, stop brugen “Seuraavat selkat saattavat helkentas WLA] “Hyisenheten o i prehiiva, okamits ho prestarte pol
: performance mayresuit from the following: imr e utliser, Iquier tips immediatamente [uso N e ommddeuuk omglende ) “Redus Bl el resu\ta(avfe\gende “Reducerad Wi AN-ffeki kan bero p follande przegrana AN mise ojt
Conformityinfor Meu\hcoﬂmsm thevicinity or between receiver and transmitter. Werndas Gerat 2y neiBwird, nicht mehr il  Surchat ‘ de futiser. inmedatamente. -l 5 eotransmissor P taakhet metaliesmet - WL pr Fijmac &
oy dgcms(hau‘emmmuerzm% is  -Discharge L €L d - Baterias descarregadas EWUAN ainemen “BegrnsetWLAN ydeaune kan sy des falgende paritot/akut “Utladede batterer - Urladdade batterier -
in .;omphancgw\mn ner ffeless Gevices thavicnty Nahe oder und Sender N como La niduzione delle prestazion WLAN pu essere causata da -0 5 door . . -etalobiekirinastheden elermellem ogsender. S atomatlateet - Andre tridlase enheterinaerheten -Andratradlosa enheteri nérheten. ormigdzy nimi - s
017~ RoHS Regul fémetteur - i iver de penetrar paredes vanoft e dede patterer 5 gaigenom fijern m
é _walsandfloors —Anderedrah(lose Gerite inder Nahe - Bauenesdecha e - 3 ransmisor - Batlerie scarict pisos de cimento. ontvanger - Andet tradlest udstyri naerheden. tai-lattioiden lavitse. betongvegger og gulv. betongvaggar och -golv. - Inne urzadzenia bezprzewodowe w poblizu. sténami a podlahami.
Rltor HF faults willnot Jar situation ~Adtres ispostfssans il 3 proxiité - Baterias descargadas, B Sepesielessrellevicinanze - s sigr tietyssii -Det fnes ngen gaant forat HF- -0 foratt HF- 2 N - viak &
attheTollowng teret adcress pacemakeror und-boden durchdringen muss L - 3 L -Andere draadloze apparatuurin de omgeving og-gulve. Glanteessa ~arforsitg nér duanvander ;i usygnatu oKofervencning Sgndlu.
wwwirust com/compliance arerelianton other -Esgibtkene ¢ dassinei -L fi ~Sglorportador imulador ~Alshet penetreren kan it de -Derer atder P ) tuati - jos kaytat Srkignarau bruertridiosoenhetervisduhar ra 6] syluacii _ i nebojinjch
fensmitsiadio s ~Storungenauftreten - pasdans paredesy suelos de hormigon. - p ontvangst beperken ~Vasrforsgig i 21 0! flerer lende, sensitivt da {adcsignal - i Al
heat btteresorset them aigh erite, wenn une situation spacifique .« tenn transmitem -Er ergeenHF- styr,da denne 4 alliset afteot Anettavat esgn Duférine dopna, Serhetta der sattald pa batterier i
Shoud the Datteres lesk donat ouch them ort o fics ragen oderaut f s utiisez frecuenciaen algunasituacion concreta. i pacemaker naisedioeléiricos bepaaldesituatie Snhed udsender Tadosianaler N avaa alylkuumenna paristoalakkujadlaka sytyanita leen ~Dumé kke dpne. e\\eroveropphete batteriey ellertenne dern o
+Followthe local regulations on baﬂervd\ osal of dadas Gerat - un poichéil N5o3lora, sobreaqueca ou incendeie as baterias -Di uit het -Abn eller ke kamba(em nedo(ykejteseuch anijejich kapahrv
électy vitaux sensibles, car gt als ueenp hebtofalsu berer: kaisesti +Falg de lokale forskriftene for batteriavhending. .En langre 'hogt ljud kan leda il pe 50, batem ‘Dostupuite v 50uladu s mistnimi predpisy
mag: finen, ha ﬂer\es p\\es sean sef i -S\gasosregu\amemos \oca\sparadescanaras baterias. o B for batterier . Far hoga nivaer ki h
NG ihre ht rilas queme. Jnc 3 apparatu. 9 Kontrol kuulovaLrioon. wer bruk, siekkvaluminnstilingen og unnga for haye nivaer. brevane anvndning wyciekajacych phynow. it i
scha o contiennent. 5, no las toque, ! -O: tilizacac e ! O oververhit ze niet inbrand. indstilingen af lydstyrken fer fiver brug, og undga iveauer, der er for haje. kayltoa]ava\'aman korkeita aanenvoimakkuuksia. B r for +Forlang kan leda till il ¢ lasitym drovnim
d\scom(onorpam Take regular 0 the Harschéden -Respecter gl but oLe et E Input-udstyr, m fek tol: terveysongelmiin, Te g eller smarta och radgormed \akare Zvani ich zai i i i
fthe Ghrer B aer L esples - fas bateria IFuch i a hetafdanken o e e P e KT Ko P S ko finner bruka P3 vyt nformation - nebobolest 3 festaviy av pripadé
noroducts may be found at wwwirust comysaety vevmewden Siezuhohe Pegel . d L i evitare ivell troppo eleva tifselde af P m sikker 2hakeudu sakarin joskoet ostivaongeimya Tuotiagen tunallsesta fpdienacdu i o oty om hur produkterma anvands pa ett sakert satt 1 oblémt Dalsiinformace o
isposal of Packaging Ava tion, vérferle réglage e ot L d geluid kan tot bru com/safety i Enosnoso 1 unikac zbylwysokich nastaw. b com/safety.
transp: Schmerzen duvo\umeele'vller\esmveauxsonoves(vop e lumenyeutequecsieseademadadosho repetidos Teiden. C Gebruikaltjd het. i Pakkauksen havittam Embalasen beskyterenetenmot skade under oot chpackmngenskyddarenheten mot skad anspor L 0 o
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Kerl K
megvniakomyezetet

dispozitivulin mod adecvat

TIOKPIVTE NOMOCHTE Ha NACTYHO 33pedeHyTe GaTepuit 3aa
TBDATIITE KbCO Che/ie

ARSI OMOT 878 S5 CMateTONa RO aTa CPana, KaTo

JXEATE YCTROACTEOTO MO ApaBN A Ha:

anoelyeTe feaunudate
Satharcpauno foaonac oy (rvapopnidien)
N

epBaN
Gropoun. Bonb
T GUOKELH L& TOV OO TR0,

YTATI3YIOMA IPHCTPIA Y HBNEX- COCID.
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urleg? merin Australia
New Zealand:
the C: 1993(NZ)who,
pu ur Goods
ntees that cannot he Consumer
Guarantees Act 1993 (NZ).

RF Range: 2402-2480 MHz
RF Power. 225 dBm
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